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Résidences d'artistes
Juin — Octobre 2014
Dieppe - ferry transmanche - Newhaven

Traversées événements
13.07.2014

Dieppe 18:00 — Newhaven 21:00

Newhaven 23:00 — Dieppe 04:00
19.08.2014

Newhaven 10:00 — Dieppe 15:00

Dieppe 18:00 — Newhaven 21:00

Informations, réservations
www.diephaven.org
diepfestival@gmail.com
+33(0)6 69 03 31 61/ +33(0)6 74 67 12 58
+44 (0)4 777 910 52 86

PRESENTATION
=

2014; une année pour expérimenter, se transformer et
se métisser. Le territoire dieppois ou s'est implanté le
festival depuis 2010, c’est aussi le départ d'une ligne de
ferry qui relie deux cultures.

Entre-deux

Un fil d'Ariane a saisir pour développer de
nouveaux échanges, initier un mouvement et de
nouveaux questionnements.

Une situation qui ameéne a penser a la relation
a l'Ailleurs, a commencer par cet entre-deux qu’est la
Manche, qui sépare et qui relie. Cet espace se traverse
en ferry pour explorer le temps du voyage et du
paysage.

C'est sur ce bateau que le nouveau festival
"diep haven” prendra cette année ces quartiers d'été.
Une exposition embarquée entre deux temps forts de
traversées artistiques et festives avec un programme
de performances, concerts, projections et autres
récréations... Autant de propositions pour profiter
du temps volé de la traversée et de I'imaginaire de la
croisiere.

En parallele des artistes sont invités a venir
explorer ce territoire élargi — Dieppe, Newhaven et le
ferry transmanche —, a le (ré)inventer pour renouveler les
regards. Des résidences qui s'inscrivent localement par
des interactions avec le territoire et ses habitants. Pour
les artistes, ces résidences seront un espace-temps de
recherche dont I'aboutissement sera présenté au public
en 2015, dans le cadre d’'un parcours d'expositions et
d'évenements autour du theme Nouveau Monde...
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TRAVERSEE
13.07

programme en heure francaise

[> 18h départ Dieppe / Ouverture
18h30 — 18h40 / scéne
Jan Krejcik, Evelina (concert)
18h45 — 21h30 / étage bar
Hugo Capela, Du sable dans les
poches (installation)
18h45 — 21h30 / étage bar
M. Rojas & G. Major, Le mystére du
meurtre de Moby Dick (piéce
participative)
19h15 — 19h45
Joan Ayrton & Norman Yamada,
Révélation. (performance)
20h15 — 21h15/ scéne
Flesh World, Brain Waves (concert)
20h30 — 21h30 / scéne
Shrouded & the dinner, Larmes
Salées, Croisiére Dansée (concert)
22h arrivée Newhaven
S| 22h — 00h / scéne
Projection vidéos d'artistes
[> 00h départ Newhaven
00h15 — 00h25 / scéne
Jan Krejcik, Evelina (musique
expérimentale)
00h45 — 01h30 / scéne
Alexis Guillier, We ride the Ghost

of that ship (récit)
01h45 — 02h15 / scéne
Flesh World, Brain Waves
02h30 — 03h30 / scene
DJ Set Marion Guillet
S| 04h arrivée Dieppe
Jan Krejcik, Evelina
Evelina, «machine chantante » a capteurs
infrarouges, permet de faire dialoguer, en temps réel,
la chanteuse avec sa propre voix enregistrée et jouée
par un second musicien. Entre le réel et le virtuel, entre
I'un et I'autre, le dialogue s'installe pour s’ouvrir a de
nouveaux horizons...

Hugo Capela, Du sable dans les poches

Depuis Février 2008, 'accés a la plage Sandy
de Newhaven est interdit au public pour des raisons de
sécurité. Certains se remémorent des instants précis
passés sur cette plage qu'ils ont bien connue, alors
que pour d'autres ces souvenirs se limitent parfois a
quelques photos. Par I'expérimentation d'un échantillon
de sable, le temps d'une traversée, nous voulons offrir
la possibilité aux voyageurs d'accéder symboliquement
a cette plage. La mise en scéne d'un décor permettra
de s'allonger, observer, marcher et se prendre en photo
sur la plage. Les souvenirs imaginés des passagers
pourront étre partagés sur la plateforme internet
#SANDINOURPOCKETS.

M. Rojas & G. Major, Le Mystére du meurtre
de Moby Dick
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Oserez-vous ouvrir la porte du Théatre
participatif et flottant du Mystérieux meurtre de Moby
Dick? Une piéce ou I'enjeu est la vie-méme du capitaine
Achab et de son équipage et ou c'est le public qui
décide du denouement? Il vous faudra savoir jouer avec

vos compagnons de voyage et user de vos meilleures
astuces pour percer ce mystere...

Joan Ayrton & Norman Yamada, Révélation

Frances Bartlett: violoncelle

Ce projet de collaboration entre une
plasticienne et un compositeur se base sur |'expérience
du voyage sur le ferry et de sa durée: deux voix qui se
mélent dans une partition sonore et visuelle. La capture
filmée d'une expérience photographique rend compte
de la révélation d'une image. La musique révelera
elle-aussi une mélodie cachée, dans la lenteur de la
promenade en bateau. La proposition est congue dans
un esprit d’ouverture, en accord avec le bateau, ses
moteurs, ses passagers, le vent : un contexte fort et
vivant.

Flesh World, Brain Waves

Dans la lignée de ce que I'on nomme la
Tape Music, Flesh World produit une musique a partir
de sources sonores issues d'une industrie musicale
et cinématographique, populaire ou marginale. Les
procédés sonores de Flesh World tentent de leur donner
une seconde vie par I'appropriation. Brain Waves
s'inscrira dans cette démarche avec un répertoire sur K7
fabriqué a partir de B.O. de films ayant pour thémes les
croisiéres, la survie en pleine mer, et d'autres perles rares

anonymes ou oubliées. Le premier concert rejouera
les oscillations des vagues pour un live «ambiant» en
adéquation avec les mouvements reposants de la mer,
tandis que la deuxieme proposition sera plus noise et
dansante tendance 80's.

Shrouded & the dinner, Larmes Salées,

Croisiére Dansée

Shrouded and the Dinner est un groupe
entre deux pratiques et deux langages, composé de
plasticiens qui s'accaparent le format de I'improvisation
libre pour chaque concert. Les compositions du groupe
assemblent les genres du Folk, du Rockabilly, du Rock
et de la fanfare, comme un dessinateur pourrait le faire,
avec ses instruments de musique en guise de crayons.
Les concerts de ce groupe composé de plasticiens et
musiciens, qui se disent entre la fausse et la vraie note,
entremélent la performance, la danse, I'improvisation et
I'invitation au public...

Alexis Guillier, We ride the ghost

of that ship

A partir de multiples sources visuelles et
sonores, une évocation des bateaux fantémes, de
I'expérience de leurs formes mouvantes, du mirage
lointain a la gigantesque masse hermétique; un récit
transmanche en deux langues, entre Cote d'Albatre et
Seven Sisters, entre fragments de journal de bord et
échos de communications radio, intégrant ellipses ou
problémes de transmission, silences et tempétes. Le
ferry devient le lieu de projection des formes, et la caisse
de résonance pour les histoires qu'elles portent.
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TRAVERSEE
19.08

programme en heure anglaise

[> 10h départ Newhaven
10h — 11h15 / espaces passagers
Chooc Ly Tan récolte vos histoires
10h — 13h30 / pont extérieur
Nastja Sdde Rénkkd, The Flying
Scene (performance)
11h — 12h / étage restaurant
Emma Smith, t_here (atelier
d’écriture)
11h — 13h30 / étage restaurant
Emma Shercliff, Montre-moi ot tu
vas (dessin participatif, broderie)
11h — 13h30 / étage bar + cabine
SPV Ltd, Projet Transmanche
11h30 — 12h / scéne
Chooc Ly Tan, Ocean Rhythm
(performance)
12h15 — 13h15 / salle de repos
The GuestHouse Storytellers,
The freya connection (récit)
>| 14h arrivée Dieppe
|> 17h départ Dieppe
17h — 18h30 / espaces passagers
Chooc Ly Tan récolte vos histoires
17h30 — 20h30 pont extérieur
Nastja Sade Rénkko, The Flying
Scene (performance)

18h — 19h / étage restaurant
Emma Smith, t_here (atelier
d'écriture)
18h — 20h30 / étage restaurant
Emma Shercliff, Montre-moi ou tu
vas (dessin participatif, broderie)
18h — 20h30 / étage bar + cabine
SPV Ltd, Le Projet Transmanche
18h15 — 19h15 / salle de repos
The GuestHouse Storytellers,
The freya connection (récit)
19h45 — 20h15 / scéne
Chooc Ly Tan, Ocean Rhythm
(performance)
S| 23h45 arrivée Newhaven

Nastja Sadde Rénkko, The Flying Scene

The Flying Scene est une nouvelle performance
de longue durée, congue spécifiquement pour Entre-
deux. La performance explore les themes de I'amour,
du deuil et de la sauvagerie de la mer a partir de la
séquence dite «du vol», la treizieme séquence — et
probablement la plus connue — de Titanic, le film
mythique de James Cameron réalisé en 1997.

Emma Smith, t_here

Partons pour une exploration maritime de
I'amour: a partir d'une discussion autour de |'échange
de lettres d’amour a travers les mers entre des ouvriers,
matelots ou soldats de marine et leurs amoureuses.
Participez vous-aussi a un échange épistolaire entre
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deux ferrys en envoyant une lettre a votre amour
imaginaire. Recevrez-vous vous-aussi aussi une
mystérieuse lettre d’amour en retour?

Emma Shercliff, Montre-moi ou tu vas

A I'occasion de discussions en téte-a-téte
avec l'artiste, les passagers seront invités a imaginer,
raconter et dessiner leurs voyages. Transcrits sous la
forme de diagrammes, croquis, motifs ou gribouillages,
les voyages seront compilés et ensuite réinterprétés par
I'artiste pour en faire des récits brodés. L'atelier sera
ouvert pendant toute la durée de la traversée.

SPV Ltd, Le Projet Transmanche

SPV Ltd met en scéne des transactions qui
incluent I'échange, la monnaie et les services. Le Projet
Transmanche propose aux passagers du ferry une
intervention sous la forme des services fournis dans le
cadre d'un paradis fiscal, ainsi que la possibilité de faire
I'acquisition d'une franchise. Une fois en haute mer, le
bureau de renseignements de SPV Ltd sera a votre
disposition pour plus d'informations.

Chooc Ly Tan, Ocean Rhythm

Ocean Rhythm est un évenement
essentiellement participatif, une occasion pour les
passagers de partager des expériences marquantes
de leurs vies, a I'aide de deux comédiens spécialisées
dans I'improvisation accompagnés d'un musicien. Les
passagers auront ainsi la possibilité d'assister a des
«représentations » ou leurs récits personnels liés a la
mer seront interprétés sur scéne, et devant un public

d’autres voyageurs. Prenant des histoires d'aventures
réelles comme points de départ pour un théatre
d'improvisation, il s'agit de déployer le caractére tout
aussi turbulent, fluide et imprévisible du récit que celui
de la mer elle-méme.

The GuestHouse Storytellers, The freya

connection

Nous sommes le 19 aolt 1942, date du
débarquement a Dieppe: Jack Nissentahl, 24 ans, se
lance dans une mission tellement dangereuse, que ses
gardes du corps ont I'ordre de ne le laisser sous aucun
prétexte tomber vivant aux mains de I'ennemi. Pour
le 72¢ anniversaire de cet exploit, nous repartons sur
sur les traces de Nissentahl — ce sera aussi I'occasion
pour le public d’entendre I'une des histoires les plus
extraordinaires de la 2% Guerre Mondiale.

RESIDENCES

Six artistes sont invités a Dieppe et a Newhaven poury
produire un projet spécifique.

Le public sera invité a rencontrer chacun d’eux
et a découvrir leur travail... dont I'aboutissement sera
présenté dans le cadre de diep~haven 2015, Nouveau
Monde.

Maxime Brygo, Sans titre
La résidence sera consacrée a la réalisation
d'une vidéo envisagée comme une articulation de motifs
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sonores et visuels. Dieppe, Newhaven, leurs environs,
ainsi que la portion de mer les séparant et le ferry qui
les relie, seront appréhendés comme un seul et méme
territoire. Le montage vidéo fera résonner des lieux,
tissera une toile, dans un va-et-vient permanent d'une
cote a l'autre, et développera une poétique du rhizome,
une sorte d'archéologie subjective du présent. Par
I'exploration, construire une configuration imaginaire du
territoire qui en ferait un nouveau monde. Cette vidéo
sera le résultat d'une errance dans 'espace et le temps.

David De Beyter, The Unexpected

Monuments

The Unexpected Monuments est un essai
documentaire vidéo et photographique congu comme
un projet archéologique, dont le motif principal est
I'exploration des ruines de Tide Mills a Newhaven
et des restes des complexes architecturaux d'Orford
Ness. Choisir comme motif principal ces anciens sites
militaires, permet de lier trois pratiques du paysage qui
entretiennent un lien avec le mythe de 'exploration.
Le projet tentera ainsi de déconstruire a travers
I'utilisation de différents registres d'images, de textes
archéologiques anciens et de pratiques contemporaines
de I'exploration, plusieurs états de ce méme paysage
autour d'une réflexion sur I'obsolescence.

Clarisse D'Arcimoles, Correspondance

Le temps de la résidence sera consacré au
développement d'échanges de courriers entre Dieppe
et Newhaven, entre expéditeurs et destinataires,
dressant ainsi un pont physique entre les deux villes.

Afin de (re)construire des liens entre des personnes
se faisant face d'un cété et de I'autre de la mer, il
s'agira d'imaginer différents scénarios ou, malgré des
différences de lieu ou de culture, des liens sociaux
puissent se nouer entre ces personnes. Les habitants
seront invités a s'exprimer et affronter l'inconnu.

Cette série épistolaire montrera des aspects
des deux cultures ainsi que leurs différentes maniéres
d'exprimer |'altérité.

Jan Lemitz, Deep Seawaters

A la fois révélatrice et occultante, la mer est un
lieu d'oscillations constantes et hybrides entre |'opaque
et la transparence. Les espaces maritimes forment des
territoires violemment disputés, sans frontieres précises;
des «zones» ou se perdent les définitions admises pour
ce que serait une entité souveraine. La pratique de la
cartographie génere des moyens de représentation
qui rendent lisible I'intensité des circulations qui
nous entourent. Puisant dans I'histoire de I'Ecole de
cartographie de Dieppe, le projet rassemblera du
matériel visuel trouvé aussi bien que produit pour
I'occasion, pour traverser périodes historiques et
frontiéres géographiques et produire des récits non-
linéaires.

Sissu Tarka, The Way things juxtapose

themselves

Une résidence d'artiste en mer et a terre
et dont le concept émerge de |'étrange formation
géologique de deux cotes se faisant face et de la notion
d'(a)symétrie...
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Au fil d'une enquéte portant sur les routes
imaginaires du commerce (de I'art), sur les usages
détournés d'un port, sur le cas spécifique d'une dispute
philosophique ou encore sur |'architecture des jeux de

cartes — eux-mémes des micro-mondes transitoires — de
grands thémes surgissent tels des emblémes.

L'artiste les nourrit de ses perceptions sur
ses propres expériences d'échanges qu’elle méle a
des fragments de textes. Ainsi la scéne est-elle préte
a accueillir une presque fiction dans laquelle divers
personnages, joueurs et commergants, feront leur
apparition.

Philémon Vanorlé, Sheep ship

Sheep ship — que I'on pourrait traduire par
«mouton navire » est une aventure animale, migratoire
et procéduriere. Le principe étant d'échanger
deux moutons, I'un anglais, I'autre francais, au sein
de leurs troupeaux respectifs. Derriére ce geste
mathématiquement nul, la question est peut-étre de
savoir si I'herbe est plus verte Outre-Manche et si les
autochtones ovidés sont ouverts a |'altérité. Mais avant
d'en arriver 13, la question essentielle est: cela est-il
possible au xxi® siécle ? comment y parvenir? par quel
méandre ou quelle astuce ? Et finalement, qu’est ce que
tout ceci dit de nous.

NOS ADRESSES

Epicerie Olivier
Une visite gourmande s'impose dans cette épicerie fine familiale, ouverte depuis

1958. Vous apprécierez la qualité des produits sélectionnés et particuliérement ses
fromages d'affineur. Laissez vous guider dans la cave de grands vins, calvados, cidre
et pommeau de Normandie.

16 rue St Jacques — 76200 Dieppe / T 02 35 84 22 55 / olivierdieppe.com

Hotel Aguado

Entre charme et tradition, dans une architecture années 50, situé sur le front de mer
et a deux pas du port de plaisance, cet hotel familial 3 étoiles, 1% au guide Michelin,
vous accueille dans un cadre élégant et chaleureux avec ses chambres au décor
personnalisé. Tarif spécial diep sur réservation.

30 bd de Verdun — 76200 Dieppe / T 02 35 84 27 00 / aguado@hotelsdieppe.com

Hotel de I'Europe

Entre espace et modernité, le confort d'un hétel résolument contemporain, entre la
plage et le centre-ville. chacune de ses vastes chambres posséde une superbe vue
sur la mer. Tarif spécial diep sur réservation.

63 bd de verdun - 76200 Dieppe / T 02 32 90 19 19 / europe@hotelsdieppe.com

~No

Le festival diep-haven est organisé par Association Cybéle
189 rue Maeterlinck — 76810 Gruchet St Siméon (France)
Commissariat Sarah Michel, Amélie Mourgue d'Algue,
Alice Schyler Mallet

Commissaires associés  Clément Dirié et Philippe Terrier-Hermann
Elin Karlsson, Sarah Michel

loana Tomsa

Coordination
Traduction

Graphisme Sébastien Lordez / www.sebastienlordez.com

Le festival diep-haven remercie
Ses partenaires institutionnels

o Supported using public funding by | .8 |
@ ARTS COUNCIL F'é
ENGLAND ] YA

LOTTERY FUNDED
Ses partenaires privés

@ DFDS Ilgf,\
SEAWAYS ladhdine

£,

Hotel Aguado Hillcrest Center
et Hotel de I'Europe

Epicerie Olivier
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